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 VIGTIG INFORMATION:

Produkt skal installeres på en sådan måde, at den overholder lokale og nationale bestemmelser, vedtægter 

og standarder. Dette produkt er beregnet til brug som et airconditionanlæg i private hjem og er kun egnet 

til brug i tørre omgivelser, under almindelige forhold i private hjem, indendørs i stuer, køkkener eller i 

garager. Anlægget må kun sluttes til stikkontakter med jordforbindelse med en spænding på 220-240 V~/ 

50 Hz. 

Denne manuel er beregnet for anvendelse af enkeltpersoner med tilstrækkelig baggrund indenfor elektro-

nik, elektricitet, køleanlæg og mekanik. Ethvert forsøg på at installere eller reparere apparatet kan resul- 

tere i skader eller ødelæggelser. Producenten eller sælgeren kan ikke drages til ansvar for fortolkning af 

denne information, ej heller drages til ansvar i forbindelse med brug.

Informationer, specifikationer og parameter er genstand for ændringer i tekniske ændringer eller forbed- 

ringer uden yderligere underretning. De præcise specifikationer er nævnt på produktlabel.

•  Læs venligst installationsmanual helt igennem før installation af produktet.

•  Når elledningen er ødelagt, skal udskfitning kun af autoriseret personale.

•  Vær altid iført det rigtige sikkerhedsudstyr, så som beskyttelsesglas, handsker, mundmaske, øreprop- 

per mm.

•  Installationsarbejde skal udføres i overensstemmelse med alle europæiske, nationale og/eller lokale 

direktiver og standarder og må udelukkende udføres af autoriseret personale. Garantien er ugyldig 

for skader, der er opstået som følge af skødesløshed eller handlinger, der afviger fra anvisningerne i 

instruktionshæftet.

Internet:

Du kan finde den sidste version af bruger, installation eller service manualen på www.qlima.com

G ADVARSEL!
Du må ikke selv installere, fjerne og/eller geninstallere enheden, hvis du ikke har erfaring 

med og autorisation til at arbejde med elektriske installationer, elektronik samt køle- og 

maskinteknik. 

•  Forkert installation kan forårsage vandlækage, elektrisk chok, kølelækage eller brand. 

Kontakt venligst en autoriseret forhandler eller en speicialiseret tekniker med hensyn til 

installationen. Vær opmærksom på at skader forårsaget af forkert brug ikke dækkes af 

garantien.

•  Enheden skal installeret i et område med nem adgang. Enhver yderligere omkostning 

påkrævet for at få specieludstyr til at servicere enheden er brugerens eget ansvar.
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1.  FORHOLDSREGLER

Det følgender skal I altid være opmærksomme på:

• Læs følgende advarsler før installering af udluftningsanlægget.

•   Vær opmærksom på advarsler, som beskrevet her i, da de inkludere vigtige dele relateret til sikkerheden.

•  Efter gennemlæsning af disse instruktioner og opbevar dem et sikkert sted sammen med betjenings- 

vejledningen.

Varmepumper indeholder køle gas og er klassificeret som tryk bærende udstyr. Derfor skal man altid kon- 

takte en autoriseret køle teknikker/montør til installation og vedligeholdelse af varmepumper, varmepum-

per skal efterses og leak søges minimum en gang om året af en autoriseret køleteknikker.

G ADVARSEL

Installere ikke af dig selv.
• Forkert installation kan medføre personskade som følge af brand, elektrisk stød, nedfaldende 

udstyr eller vandlækage. Anlægget bør installeres af den forhandler, du har købt det af, eller 
en autoriseret installatør.

Installere enheden på et sikkert sted, som kan bære vægten af enheden.
• Når installeret på et utrilstrækkeligt stærkt sted, kan en enhed som falder ned forårsage 

skader.

Anvend de specificerede elektriske ledninger for at forbinde indendørs og udendørsenheder ne 
sikket og fastgør ledninger ne sikkert til terminalbordets forbindelsessektion.
• Forkert forbindelse og fastgørelse kan forårsage brand.

Vær opmærksom på de vedlagte eller specificerede dele anvendes ved installationen.
• Anvendelse af defekte dele kan forårsage skader pga. brand, elektrisk chok, en enhed som 

falder ned mm.

Udfør installationen sikkert i henhold til installationsinstruktioner ne.
• Forkert installation kan forårsage skader pga ild, elektrisk chok, enheden falder ned eller en 

lækage af vand.

Udfør elektrisk arbejde i henhold til installationsmanualen og vær opmærksom på at anvende en 
godkendt kredsløb.
• Hvis kapaciteten på ledningen ikke er tilstrækkelig eller det elektriske arbejde ikke er 

fuldstændigt færdigt, kan det resultere i brand eller elektrisk chok.

Check at kølevæskegassen ikke lækker under installationen eller efter at installationen er 
færdig.
• Lækkende kølevæske er slemt for miljøet og kan forårsage global opvarmning.

Monter både den indvendige og udvendige enheds elektriske ledningers 
tilslutningspunktsdækplade efter montage af strømledningerne.
• Når de elektriske ledningers tilslutningspunktsdækplade ikke monteres korrekt igen, kan det 

forårsage brand eller elektrisk stød i forbindelse med vand, støv eller berøring.

DK
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G ADVARSEL
•  Dette udstyr skal jordes med en jordafbryder. Der er risiko for elektrisk stød, hvis jordingen 

ikke er korrekt. Brug ikke forlængerledning. Brug af forlængerledning kan forårsage elektrisk 
brand eller stød.

•  Installation indendørs skal være forsynet med en fejlstrømsafbryder. Det kan forårsage brand 

eller elektrisk stød, hvis installationen ikke forsynes med en fejlstrømsafbryder.

Anbring kondensvandafløbet i overensstemmelse med installationsvejledningen.
•  Hvis det er en defekt på dræn/rør kan vand lække fra enheden og husholdningsmaskiner kan 

blive våde og gå i stykker.

2.  DELE LEVERET MED ENHEDEN 

 2.1 DELE LEVERET MED ENHEDEN for SC46xx & SC54xx modeller

 

Nummer Navn på tilbehør Antal

1 Installationsplade 1
2 Klips 8
3 Selvklæbende skrue A ST 3.9x25 8
4 Pakning 1
5 Drænsamling 1
6 Tilslutning af rørsamling 1
7 Fjernbetjening 1
8 Selvklæbende skrue B ST 2.9x10 2
9 Fjernbetjeningsholder 1
10 Wireless smart kit (*undtagen S-JAxx22) 1

 
 2.2 DELE LEVERET MED ENHEDEN for S46xx & S54xx & S-JAxx22 modeller

 

Nummer Navn på tilbehør Antal

1 Installationsplade 1
2 Klips 8
3 Selvklæbende skrue A ST 3.9x25 8
4 Pakning 1
5 Drænsamling 1

6
Tilslutning af 
rørsamling

Væskeside
Ø 6,35 (< 6,0 kW-Modell)
Ø 9,53 (> 6,0 kW-Modell) Medfolger ikke

Gasside
Ø 9,53 (< 3,5 kW-Modell)

Ø 12,7 (≥ 3,5 kW-Modell)
Ø 16,0 (≥ 6,0 kW-Modell)

7 Fjernbetjening 1
8 Selvklæbende skrue B ST 2.9x10 2
9 Fjernbetjeningsholder 1
10 Wireless smart kit (*undtagen S-JAxx22) 1

 

 
G BEMÆRK!

Bortset fra de ovennævnte dele, skal de andre dele købes til installationen af køberen af

udluftningsanlægget.
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G

BEMÆRK
llustrationen er kun for forklaring og indikering. Illustrationer kan være forskellige fra andre 

udluftere, som du har købt.

3.  FORBEREDELSE INDEN INSTALLATION AF KLIMAANLÆGGET FOR SC46XX & 
SC54XX MODELLER

a.  Fastlæg stedet, hvor den indvendige og den udvendige enhed skal installeres. Se afsnit 5 og 6.

G BEMÆRK: 
• Tag hensyn til det sted, hvor kondensvandet skal ledes til.

• Afstanden mellem den indvendige og udvendige enhed må ikke overstige 4 meter på grund af 

længden af rørene.

b. Monter den indvendige enheds montageplade.Se afsnit 7.1 

c. Bor et hul, som rørene kan ledes ud gennem. Se afsnit 7.2 

d.  Led den indvendige enheds rør gennem hullet i muren og hæng den indvendige enhed op ved hjælp 

af krogene bag på på de øverste kroge på montagepladen og sørg for, at enheden er solidt fastgjort. 

Klik ikke de nederste kroge fast endnu. 

G
Rørpakken, som er tilsluttet den indvendige enhed, er tung. Lad aldrig rørpakke hænge løst fra 

den indvendige enhed. Understøt hele rørpakken under montering af den indvendige enhed. På 

grund af rørpakkens vægt kan den indvendige enheds rør og rørene i rørpakken nemt blive bøjet 

eller knække. Hvis rørene i den indvendige enhed og rørpakken beskadiges på grund af forkert 

installation, frafalder garantien.

DK
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Vær meget forsigtig, når du bøjer kølemiddelrørene på bagsiden af enheden! Rørene er lavet af kobber. 

Hvis den markerede del bøjes mere end 1 gang, begynder kobberet at slå revner på grund at materialets 

fysiske egenskaber. Revnerne kan medføre lækage af kølemiddel, hvilket ikke er omfattet af

garantien. Se billedet 2

Bøj ikke her

Bøj (kun 1x) 

Bøj (kun 1x) 

Fig. 2

e.  Led kondensvandslangen gennem hullet i muren og slut den til slangen, som er monteret på den 

indvendige enhed. Se afsnit 9.1

G
TIP
Kondensvandslangen kan nemt tilsluttes ved at trække bunden af den indvendige enhed 

omkring 5 cm ud fra muren og fylde rummet med fyldmateriale midlertidig således, at enheden 

holdes ud fra muren. Se billedet 3.

f. Klik nu den indvendige enheds nederste krog på krogene på montagepladen. 

g. Anbring den udvendige enhed. Se afsnit 5.2.

h.  Tilslut “quick connector” forbindelsen til den udvendige enheds forbindelse. Forbind derefter strøm-

ledningen og jordledningen til den indvendige og udvendige enhed. Se afsnit 8.

i. Kontroller klimaanlægget for kølemiddelslækage. Se afsnit 13.

j. Sørg for, at klimaanlægget er korrekt installeret. 

k.  Slut strømledningens stik til strømforsyningen (modellerne >4.8 kW skal tilsluttes direkte til strømkilden 

uden brug af et stik). Sørg for, at klimaanlægget fungerer korrekt. Se afsnit 11.1

4.  FORBEREDELSE INDEN INSTALLATION AF KLIMAANLÆGGET FOR S46XX & 
S54XX & S-JAXX22 MODELLER

a.  Fastlæg stedet, hvor den indvendige og den udvendige enhed skal installeres. Se afsnit 5 og 6.

b. Monter den indvendige enheds montageplade. Se afsnit 7.1.

c. Bor et hul, som rørene kan ledes ud gennem. Se afsnit 7.2

d.  Hæng den indvendige enhed på de øverste kroge på montagepladen med krogene bag på enheden 

og sørg for at enheden er solidt fastgjort. Klik ikke de nederste kroge fast endnu.

 G
BEMÆRK
Ved udgang af rørene bag på skal rørene ledes gennem det borede hul, samtidig med ophæng af 

den indvendige enhed. 

e. Led rørene, strømledningen og kondensvandslangen gennem hullet i muren.

G
TIP
Rør, strømledning og kondensvandslange kan nemt anbringes ved at trække bunden af den 

indvendige enhed omkring 5 cm ud fra muren og fylde rummet med fyldmateriale midlertidig 

således, at enheden holdes ud fra muren. Se billedet 3.

Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   7Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   7 02-11-2021   13:4702-11-2021   13:47



f.  Slut kølemiddelsrør, strømledninger og kondensvandslange til den indvendige enhed. Se afsnit 8.2, 

9, 10 og 11.2.

g. Anbring den udvendige enhed. Se afsnit 5.2.

h. Forbind rørene og strømledningen til den udvendige enhed. Se afsnit 11.2.

i. Vakuumer kølekredsløbet. Se afsnit 12.

j. Kontrol kølekredsløbet for lækage. Se afsnit 13.

k. Sørg for, at hele installationen er korrekt installeret. 

l.  Slut strømledningens stik til strømforsyningen (modellen >4.8 kW skal tilsluttes direkte til 

strømkilden uden brug af et stik). Sørg for, at klimaanlægget fungerer korrekt. Se afsnit 15.

Øverste krog

Nederst krog

Pudemateriale

Fig. 3

5. FASTLÆGGELSE AF STED FOR INDVENDIG OG UDVENDIG ENHED
  
 5.1  Fastlæggelse af sted for indvendig enhed for S46xx & S54xx & S-JAxx22, 

SC46xx & SC54xx modeller
•  Udsæt ikke indendørsenheden for varme eller damp.

•  Valg en plads, hvor der ikke er nogle forhindringer, hverken foran eller bagved enheden.

•  Var opmarksom pa at kondensdranet skal kunne ga nedad i hele forlobet.

•  Installere ikke nar en dor.

•  Var opmarksom, at der er minimum 12 cm frit rim til hojre og venstre for enheden (billede 4)

•    Brug en ledningsdetektor til at finde ledninger og/eller elektriske kabler og derved undgå unødven-

dige skader på væggen.

•   Toppen af indendørsenheden skal installeres på væggen i en højde af 2,3 meter eller mere fra gulvet 

(billede 4) .

•  Indendørsenheden skal installeres med mimimum 15 cm luft til loftet (billede 4).

•  Den indvendige enhed skal hænges i vatter.

•   Tag ved fastlæggelse af sted for indvendig/udvendig enhed hensyn til den udvendige enheds mon-

teringssted. Den indvendige og udvendige enhed skal sammenkobles med rør og ledninger.

DK
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G BEMÆRK
For SC46xx & SC54xx modeller: Rørlængden er 4 meter.

For S46xx & S54xx & S-JAxx22 modeller:  Den maksimale rørlængde mellem den indvendige enhed 

og den udvendige enhed er 20 meter for enheder med 

en kapacitet på op til 6,0 kW. Den maksimale rørlængde 

mellem den indvendige enhed og den udvendige enhed er 

30 meter for enheder med en kapacitet på > 6,0 kW.  

Den maksimale højdeforskel mellem den indvendige 

enhed og den udvendige enhed er 8 meter for enheder 

med en kapacitet på op til 6,0 kW. Den maksimale 

højdeforskel mellem den indvendige enhed og den 

udvendige enhed er 20 meter for enheder med en 

kapacitet på > 6,0 kW.

Mere end 15 cm.

Mere end 12 cm.
Mere end 12 cm.

Under 2,3 m. Fig. 4

 5.2  Fastlæggelse af sted for udvendig enhed for S46xx & S54xx & S-JAxx22, 
SC46xx & SC54xx modeller

• Installere udendørsenheden på en solid overflade for at forhindre stigende støjniveau og vibrationer.

G BEMÆRK
Udendørsenheden producere lyde, når den er i brug, og dette kan støde sammen med lokale 

love. Det er brugerens ansvar at checke og være sikker på, at udstyret lever op til lokale regler.

• Bestem udluftningens retning, og sørg for at luften ikke blokeres.

•  Tag udluftningsanlæggets vægt i betragtning 

•   Hvis en markise er bygget ud over udendørsenheden for at beskytte mod solen og regnen, vær da 

opmærksom på at varmeudstrålingen fra kondensatoren ikke er begrænset.

•   Vær sikker på, at frirummet omkring bagenden af enheden og venstre side er mere end 30 cm. 

Forsiden af enheden skal have mere end 200 cm frirum og tilkoblingsiden (højre side) skal have mere 

end 60 cm frirum (billede 5).

•  Den udvendige enhed skal hænges i vatter.

VENSTRE
Mere end 30 cm. TILBAGE

Mere end 30 cm.

HØJRE
Mere end 60 cm.

FRONT
Mere end 200 cm.

Mere end 60 cm.
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Fig. 5

Mere end 30cm

Mere end 200cm

Mere end 60cm

Mere end 30cm

Mere end 60cm

Hegn eller 
hindring

•   Tag ved fastlæggelse af sted for indvendig/udvendig enhed hensyn til den udvendige enheds mon-

teringssted. Den indvendige og udvendige enhed skal sammenkobles med rør og ledninger.

G BEMÆRK
For SC46xx & SC54xx modeller: Rørlængden er 4 meter.

For S46xx & S54xx & S-JAxx22 modeller:  Den maksimale rørlængde mellem den indvendige enhed 

og den udvendige enhed er 20 meter for enheder med 

en kapacitet på op til 6,0 kW. Den maksimale rørlængde 

mellem den indvendige enhed og den udvendige enhed er 

30 meter for enheder med en kapacitet på > 6,0 kW.  

Den maksimale højdeforskel mellem den indvendige 

enhed og den udvendige enhed er 8 meter for enheder 

med en kapacitet på op til 6,0 kW. Den maksimale 

højdeforskel mellem den indvendige enhed og den 

udvendige enhed er 20 meter for enheder med en 

kapacitet på > 6,0 kW.

•  Sæt ikke dyr eller planter eller andre ting i nærheden af indsugningen og udluftningen.

•  Placere altid udlufteren i et bent tukgængeligt område.

•  Kontakt de lokale myndigheder vedr. montering og installation af udluftningsudstyret.

•   I tilfælde af at installationsstedet er udsat for stærk vind, så som søluft, og vær da opmærksom på 

at viften er placeret rigtig ved at placere enheden på langs med væggen eller anvend støvskærme 

(billede 12).

 

 

Strong 
wind

Strong 
wind

Barrier 

Incorrect Correct

Fig. 6

Stærk
vind

Stærk
vind

Barrière

Ukorrekt Korrekt

•   Hvis udendørsenheden er installeret på en tagkontstruktion eller eksterne vægge, kan dette resultere 

i voldsom larm og vibrationer.

•  Sørg for, at den udvendige enhed kan fastgøres til en stabil overflade.
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10

Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   10Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   10 02-11-2021   13:4702-11-2021   13:47



DK

11

G
BEMÆRK
Hvis der kræves yderligere installation skal installationsbeslaget stemme overens med de tekniske 

krav. Installationsvæggen skal være stærk nok ellers skal den forstærkes. Forbindelsen mellem 

beslag og væg, beslag og udlufteren skal være sikker, stabil og pålidelig. I tilfælde af tvivl eller 

usikkerhed forsøg da ikke at installlere enheden, men får støtten og beregnet af en ingeniør.

6.  MULIGE INSTALLATIONSMÅDER FOR RØR FRA INDVENDIG ENHED TIL 
UDVENDIG ENHED. 

  
•   Rørene kan tilsluttes til udløb på venstre eller højre side af den indvendige enhed. Fjern herfor den 

venstre eller højre sikkerhedsplade. Se billedet 7.

• Rørene kan tilsluttes til et udløb bag på enheden til venstre eller højre. Se billedet 7.

 

Rørdæksel (højre)

Rørdæksel (venstre)

Rørdæksel

  
Fig. 7

Højre rør

Venstre rør
Venstre rør på bagside

7. MONTAGE AF MONTAGEPLADE OG BORING AF HUL TIL RØR
  
 7.1 Montage af montageplade for den indvendige enhed

ADVARSEL
Brug en ledningssøger inden der bores i muren for at detektere strømledninger eller kabler i 

muren, således unødvendig skade på muren og farlige situationer undgås. 

a.    Anbring montagepladen  horisontal på en tilstrækkelig solid mur og sørg for plads omkring mon-

tagepladen. (billede 8)
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b.    Hvis væggen er lavet af mursten, beton eller tilsvarende, bor da 8 stk 5mm huller i væggen. Placere 

klip- holderen  for rigtig montering af skruerne .

c.   Montere installationspladen  på væggen med 8 type “A” skruer .

G BEMÆRK
Monter installationspladen og bor huller i væggen i henhold til vægstrukturen og i henhold 

til monteringspunkterne på installationspladen. (Dimensioner er i “mm” med mindre andet er 

indikeret).

Rigtigt orientering
a installationspladen

Fig. 8

S(C)4626 / S(C)5426  
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S(C)4635 / S(C)5435
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S(C)4653 / S(C)5453

 

 7.2  Boring af hul til rør, kondensvandslange og strømledninger.

a.  Bestem hullernes position i henhold til diagrammet i billede 9. Bor 1 hul (≥ 85 mm SC46xx & SC54xx / ≥ 

65 mm S46xx & S54xx & S-JAxx22) som skåer let nedad udendørs og derved beskytter imod at vandet 

kommer ind (billede 10).

b. Anvend altid hulrør, når der arbejdes med metalbor, metalplade eller lignende.
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8. KØLERØRSFORBINDELSEN
  
 8.1 Til- og frakobling af kølemiddelsrør for SC46xx & SC54xx modeller

 

 
G BEMÆRK

Tilslutning af kølemiddelsrør til et klimaanlæg skal udføres i henhold til de gældende 

lovbestemmelser på landsplan. Tilslutning af kølerør skal udføres af en kvalificeret tekniker. 

G
BEMÆRK
Rørpakken, som er tilkoblet den indvendige enhed, er tung. Lad aldrig rørpakke hænge løst fra 

den indvendige enhed. Understøt hele rørpakken under montering af den indvendige enhed. På 

grund af rørpakkens vægt kan den indvendige enheds rør og rørene i rørpakken nemt blive bøjet 

eller knække. Hvis rørene i den indvendige enhed og rørpakken beskadiges på grund af forkert 

installation, frafalder garantien.

G BEMÆRK
For sin sikkerhed, brug altid beskyttelsesbriller og handsker ved tilslutning af slangen. Rørene er 

som standard tilsluttet til den indvendige enhed på fabrikken. Læs “Quick installation guide” for 

forklaring om, hvordan rør og strømledninger tilsluttes til den udvendige enhed.

Fig. 11
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≥ 20 

cm

< 20 

cm

≥ 20 

cm

< 20 

cm

G De sidste 20 cm af kølemiddelrøret, som sidder tæt på stud-

sen, må ikke være bøjet. Bøjning kan medføre lækage, hvil-

ket ikke er omfattet af garantien.

Fig. 12

 

G BEMÆRK
Tilslutning af kølemiddelsrør til et klimaanlæg skal udføres i henhold til de gældende 

lovbestemmelser på landsplan. Tilslutning af kølerør skal udføres af en kvalificeret tekniker.

For at frakoble koblingerne:

Trin 1: Sluk udluftningsenheden og fjern el-ledningen fra vægudtaget.

Trin 2: Vent fem minutter til trykket i røret mellem den indvendige og den udvendige enhed er udlignet.

Trin 3: Træk hankoblingens håndtag op og fremad mod hankoblingen til den er i fuld bak.

Trin 4: Træk frigørelsesmuffen på hunkoblingen halvt mod hankoblingen.

Trin 5: For at beskytte og forsegle mod støv, skal beskyttelseshætten geninstalleres.

 8.2  Tilslutning af kølemiddelsrør for S46xx & S54xx & S-JAxx22 modeller 

a.  Forsyn enderne på rørene med såkaldte “flares” med drejeled eller lignende skrueforbindelse.

b.   Indvendig enhed: Skru drejeledene fast med hånden på den indvendige enheds rør og spænd dem 

efterfølgende med en svensknøgle og en momentnøgle. Billede 13.

c.   Udvendig enhed: Skru drejeledene fast med hånden på hanetilslutningerne på den udvendige enhed 

og spænd dem efterfølgende med en svensknøgle og en momentnøgle. Billede 13.

Slanger til 
indendørsenhed            

Flangemøtrik Rør

Fig. 13

d.   Vælg det korrekte tilspændingsmoment (tabel 1) for at undgå, at rørene, samlestykkerne og møtrik-

kerne beskadiges.
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Udvendig 
diameter      

Tilspændings-
moment (N.cm)

Ekstra tilspændingsmo-
ment (N.cm)

Ø 6.35 1500
(153kgf.cm)

1600
(163kgf.cm)

Ø 9.53 2500
(255kgf.cm)

2600
(265kgf.cm)

Ø 12.7 3500
(357kgf.cm).

3600
(367kgf.cm)

Ø 16.0 4500
(459kgf.cm).

4700
(479kgf.cm)

e.   Isoler tilslutningspunkterne på den indvendige enhed med isoleringsmateriale for at undgå kondens-

vand.

f.   Omvikl rør, afløbsslange og tilslutningskabel, som findes bag den indvendige enhed, med tape til et 

solidt bundt. Det letter monteringen af den indvendige enhed til monteringspladen. 

Indendørsenhed

Opsamling

Rørrum

Forbindelsesslange

Emballagebånd

Tilslutningskabel

Drænslange
Fig. 14

G BEMÆRK
Kobberledninger skal isoleres uafhængigt af hinanden.

G BEMÆRK
Udvis altid største forsigtighed, når rørene bøjes. Sørg for, at rørene altid bøjes og ikke bules. I 

tilfælde af bulede rør: udskift hele røret eller den knækkede del, idet lækage af kølemiddel ellers 

kan opstår, som kan skade klimaanlægget.

9.  TILSLUTNING AF KONDENSVANDAFLØB FOR S46XX & S54XX & S-JAXX22, 
SC46XX & SC54XX MODELLER

  
 9.1 Tilslutning af den indvendige enheds kondensvandafløb 

Tilslut den medleverede kondensvandslange til tilslutningen på den indvendige enhed ved at skubbe kon-

densvandslangen på dysen på slangen på den indvendige enhed. Sørg for, at kondensvandslangen altid har 

et tilstrækkeligt fald og at slangens enden ikke hænger ned i vandet. Se billede 15.

Led altid kondensvandslangen under kølemiddelsrørene. Det forhindrer, at kondensopsamlingsbeholderen 

løber over.

ADVARSEL
•   Vær sikker på, at drænslangen er placeret på den nederste side. Placering på den øverste side 

kan forårsage at drænet flyder over ind i enheden.

•  Lad drænslangen glide nedad, så kondensvandet nemt løber ud.
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Blokere ikke vandet med en stigning.

Placere ikke enden af drænslangen 
i vand.

Fig. 15

 9.2  Tilslutning af den udvendige enheds kondensvandafløb 

Monter pakningsskiven på afløbsrøret, og indsæt da drænsamlingen i det nederste hul på udendørsenhe-

den, rotere 90 grader for at samle dem ordentligt. Forbind drænsamlingen med en forlængerdrænslange 

(ikke inklu- deret). På denne måde kan kondensvand, som skabes under opvarmningen af ventilatoren, blive 

drænet væk (billede 16).

Fig. 16

Pakning
Drænsamling

Bsefordybningshul 
for udendørsen-

heden

Pakning

Drænrør

 

10.  ELEKTRISK ARBEJDE
  

•  Tilslut klimaanlægget til en separat gruppe. Sørg for, at denne gruppe er sikret med korrekt sikring. 

Se nedenstående tabel.

•  Leveret forsyningsspænding skal være inden for et interval på 95% ~ 105% af nominel spænding, 

hvilket er angivet på mærkepladen.

• En beskyttelse mod insekter og en hovedkontakt skal installeres i strømkredsen.

• Sikre at udlufteren står godt fast.

• Forbind ledningerne i henhold til det vedlagte el-diagram. Se afsnit 11.

• Alle ledninger skal leve op til de nationale el-standarder og må kun installeres af elektrikere.

Model El-spænding
Input nuværende 
(Kontakt/Sikring)

Strømkabelstørrelse

≤ 3,5 kW 230V~50Hz 16A 2,5 mm2

> 3,5 kW 230V~50Hz 16A slow 2,5 mm2

G BEMÆRK!
El-spændingen skal være konstant i henhold til spændingen på udlufteren.

11. TILSLUTNING AF STRØMLEDNINGER 
  
 11.1 Tilslutning af strømledninger for SC46xx & SC54xx modeller

a.  Et 4,5 m kabel til elektrisk forbindelse af indendørs- og udendørsenheden leveres sammen med pak-

ken og sidder i kølerørets muffe (indendørsenheden).
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b.  Elkablet leveres med en elektrisk lynkobling.

c.  Udendørsenheden er også udstyret med elektrisk lynkobling.

d.   Fjern kontroldækslet fra udendørsenheden ved at løsne skruen.

e.   Klik konnektoren på den indvendige enhed i konnektoren på den udvendige enhed og fastgør led-

ningen til klemrækken med den dertil monterede ledningsklemme.

f.   Jordledningen skal fastgøres direkte til metalpladen, som klemkassen er monteret på. Stedet er 

angivet med et symbol 

Cover

Fig. 17

Dækslet

g.  Tilslut først strømledningen, når hele klimaanlæginstallationen er fuldført.

G BEMÆRK!
Sæt stikket i stikkontakten for modeller med en kapacitet mindre end 4,5 kW. 

Tilslut strømledningen direkte til spændingskilden for modeller med en kapacitet større end 4,5 

kW. Der må ikke anvendes et stik med stikkontakt. Polerne på stik og stikkontakt kan beskadiges 

og tilmed forårsage brand pga. den høje spænding. 

Fig. 18

L N S

L N S

Udendørsenhed

Kontroldæksel

Skrue

Udendørsenhed

Kontaktforbinder

Til indendørsenhed

eller

Sikker kablet med holderen

‘click’

 11.2  Tilslutning af strømledninger for S46xx & S54xx & S-JAxx22 
   modeller

a. Tilslut først den indvendige enheds ledning.

b. Indendørs-/udendørsforbindelseskablet skal være af typen H07RN-F, 2.5mm2

c.  For at kunne montere ledningen til den indvendige enheds klemrække: Fjern frontpanelet og dæk-

pladen fra klemkassen, som er anbragt til højre på den indvendige enhed. Billede 19.
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Electronic box

cover

Front Panel

Fig. 19

Dækpladen

Frontpanelet

d.  Ledningen kan ledes til klemkassen via bagsiden af den indvendige enhed.

e. Fastgør ledningerne til klemkassen på det korrekte sted se billedet 20.

 til indendørsenheden

10mm 40mm

Fig. 20

SC46xx - SC54xx & SC-JAxx22 S46xx - S54xx & S-JAxx22

f.  Tilslut efterfølgende den udvendige enheds ledning.Fjern dækpladen fra den udvendige enheds 

klemkasse.

g.  Tilslut forbindelseskablet til klemkassen. Se billedet 21. Tilslut ledningerne således, at positionen på 

ledningerne stemmer overens med tilslutningen af ledninger til den indvendige enhed (bogstaverne 

L N S, jordledningen og for modellerne med en kapacitet på > 6,0 kW tallene 1 + 2).

h.  Jordledningen skal fastgøres direkte til metalpladen, som klemkassen er monteret på. Stedet er 

angivet med et symbol .

i.  På modeller med en kapacitet på op til 6,0 kW er strømforsyningskablet allerede monteret til den 

indvendige enhed. På modeller med en kapacitet på > 6,0 kW skal strømforsyningskablet sluttes til 

den udvendige enhed (strømforsyningskablet medfølger ikke).

j. Tilslut først strømledningen, når hele klimaanlæginstallationen er fuldført. 

G BEMÆRK!
Sæt stikket i stikkontakten for modeller med en kapacitet mindre end 4,5 kW. 

Tilslut strømledningen direkte til spændingskilden for modeller med en kapacitet større end 4,5 

kW. Der må ikke anvendes et stik med stikkontakt. Polerne på stik og stikkontakt kan beskadiges 

og tilmed forårsage brand pga. den høje spænding. 
 

til udendørsenheden Fig. 21

SC46xx - SC54xx & SC-JAxx22 S46xx - S54xx & S-JAxx22

Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   19Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   19 02-11-2021   13:4702-11-2021   13:47



12.  VAKUUMERING AF KØLESYSTEMET FOR S46XX & S54XX & S-JAXX22 MODEL-
LER.

  
Luft og fugt, der forbliver i kølesystemet eksempelvis efter installationen, kan forårsage uønskede virknin-

ger eller skader som angivet nedenfor:

•  Trykket i systemet stiger.

•  Driftsstrømmen stiger.

•  Køle- eller varmeeffektiviteten falder.

•  Fugt i kølekredsløbet kan fryse til og blokere kapillarrørene.

•  Vand kan medføre korrosion af delene i kølesystemet.

•  Kompressoren kan beskadiges.

Derfor skal den indvendige enhed og rørsystemet mellem den ind- og udvendige enhed altid være under 

vakuum for at holde fugt og luft ude af systemet. 

G
BEMÆRK!
Vakuumering af kølemiddelsrør og den indvendige enhed af et klimaanlæg skal udføres i 

henhold til de gældende lovbestemmelser på landsplan. Vakuumering af kølemiddelsrør og den 

indvendige enhed skal udføres af en kvalificeret klimaanlægstekniker. 

13.  KONTROL AF KØLEMIDDELSYSTEMETS LÆKAGETÆTHED FOR S46XX & S54XX 
& S-JAXX22 OG SC46XX & SC54XX MODELLER

  

G BEMÆRK!
Lækagetæthedskontrol af kølemiddelsrør og den indvendige enhed af et klimaanlæg skal 

udføres i henhold til de gældende lovbestemmelser på landsplan. Lækagetæthedskontrollen af 

kølerør og den indvendige del skal udføres af en kvalificeret tekniker. 

 Sådan kontrolleres et klimaanlæg for lækagetæthed

•   Sæbevandsmetoden: Påfør sæbevand eller et væskeneutralt rengøringsmiddel på indendørsenhe-

dens tilslutningsted eller udendørsenhedens tilslutningssteder med en blød børste for at tjekke for 

lækager ved rørenes sam- menkoblingspunkter. Hvis der kommer bobler ud, er rørene utætte.

• Formålskonstrueret lækagedetektor: Brug lækagedetektoren til at tjekke for lækager.

14. GENFYLDNING AF KØLEMIDDEL VED RØRLÆNGDE FRA 5 METER

G BEMÆRK!
Genfyldning af kølemiddel til et klimaanlæg skal udføres i henhold til de gældende 

lovbestemmelser på landsplan. Genfyldning af kølemiddel skal udføres af en kvalificeret tekniker. 

Klimaanlægget er fra fabrikken forsynet med kølemiddel, som er egnet til en rørlængde på maks. 5 meter. 

Hvis længden på kølemiddelsrøret er mere end 5 meter, skal klimaanlægget forsynes med ekstra kølemiddel. 

Oversigt over mængde af ekstra kølemiddel 
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Model

Ved rørlængde på 
mere end 5 meter.           
Ekstra kølemiddel 
per meter i gram

2.5 – 2.6 kW 20

3.1 – 3.6 kW 20

4.8 – 5.4 kW 20

Tabel 2

Brug kun kølemiddel af samme type som angivet på typepladen.

15.  PRØVEDRIFT EFTER INSTALLATION FOR S46XX & S54XX & S-JAXX22, SC46XX 
& SC54XX MODELLER.

  
Udfør testkørsel efter færdiggørelse af check af el-sikkerhed.Testkørselstiden skal vare mere end 30 minutter.

Check at alle funktioner virker under testkørsel. Især om drænet fra indendørsenheden er let eller ikke.
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 IMPORTANT NOTICE:

Install this device only when it complies with local/national legislation, ordinances and standards. This pro-

duct is intended to be used as an air conditioner in residential houses and is only suitable for use in dry 

locations, in normal household conditions, indoors in living room, kitchen and garage. Check the mains 

voltage and frequency. This unit is only suitable for earthed sockets, connection voltage 220-240 V~ / 50 Hz. 

Model SC46xx & SC54xx has to be connected directly to the supply source.

This installation manual is intended for use by individuals possessing adequate backgrounds of electrical, 

electronic, refrigerant and mechanical experience. Any attempt to install or repair the appliance may result 

in personal injury and property damage. The manufacturer or seller cannot be responsible for the interpre-

tation of this information, nor can it assume any liability in connection with its use.

The information, specifications and parameter are subject to change due to technical modifications or 

improvement without any prior notice. The accurate specifications are presented on the nameplate label.

•  Please read this installation manual completely before installing the product.

•   When the power cord is damaged, replacement work shall be performed by authorized personnel only.

•  Installation work must be performed in accordance with all European, national and / or local directives 

and standards and must be done by authorized personnel only. The guarantee is invalid for damage 

caused by neglect or by actions that deviate from those in this instruction booklet.

•  Always make sure to wear the correct personal safety protections such as protective eyewear, gloves, 

mouthcaps, ear protection etc.

Internet:

For your convenience you can download the latest version of the user-, installation- and/or service manual

on www.qlima.com

G WARNING!
Do not install, remove and/or reinstall the unit by yourself if you do not have the adequate 

electrical, electronic, refrigerant, mechanical experience and authorisation. 

• Improper installation can cause water leakage, electrical shock, refrigerant leakage or fire. 

Please consult authorized dealer or specialized air conditioner engineer for the installation 

work. Please note faults caused by improper installation is not covered by warranty.

•  Unit must be installed in an easily accessible area. Any additional cost required to hire special 

equipment to service the unit will be the responsibility of the customer
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 CONTENT

 1. Safety precautions

 2. Items packed with the unit
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1.  SAFETY PRECAUTIONS

The following should be always observed for safety:

• Be sure to read the following WARNING before installing the airconditioner.

•  Be sure to observe the cautions specified here as they include important items related to safety.

•   After reading this instructions, be sure to keep it together with the owners manual in a handy place for 

future reference.

The air conditioner contains a refrigerant and can be classified as pressurized equipment. Therefore always

contact an authorized air conditioning engineer for installation and maintenance of the air conditioner. The

air conditioner must be inspected and serviced on an annual base by an authorized air conditioning engi-

neer.

G WARNING

Do not install it yourself.
• Incorrect installation could cause injury due to fire, electric shock, the unit falling or leakage of 

water. Consult your dealer from whom you purchased the unit or an authorised installer.

Install the unit securely in a place which can bear the weight of the unit.
• When installed in an insufficiently strong place, the unit could fall causing injury.

Use the specified electrical wires to connect the indoor and outdoor units securely and attach the
wires firmly to the terminal board connecting sections so the stress of the wires is not applied to
the sections.
• Incorrect connection and fixing could cause a fire.

Be sure to use the provided or specified parts for the installation work.
• The use of defective parts could cause an injury due to a fire, electric shock, the unit falling, 

etc.

Perform the installation securely referring to the installation instruction.
• Incorrect installation could cause a personnel injury due to fire, electric shock, the unit falling 

or leakage of water.

Perform electrical work according to the installation manual and be sure to use an exclusive 
circuit.
• If the capacity of the power circuit is insufficient or there is incomplete electrical work, it could 

result in a fire or an electric shock.

Check that the refrigerant gas does not leak during installation or after installation is completed.
• Leaking refrigerant is bad for the environment and could cause global warming.

Attach the electrical part cover to the indoor unit and the service panel to the outdoor unit 
securely.
• If the electrical part covers off the indoor unit and/ or the service panel of the outdoor unit are 

not attached securely, it could result in a fire or electrical shock due to dust, water, etc.
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G CAUTIONS
•  This equipment must be earthed. It can possibly cause electrical shock if grounding is not 

perfect. Do not use an extension cable. Otherwise it can cause electric fire or shock.

•  The mains supply in the house must be equipped with an earth leak switch. If it is not 

equipped with an earth leak switch this could result in electrical shocks and fire.

Perform the drainage/piping work according to the installation instruction.
•  If there is a defect in the drainage/piping work, water could leak from the unit and household 

goods could get wet and be damaged.

2.  ITEMS PACKED WITH THE UNIT 

 2.1 ITEMS PACKED WITH THE UNIT (for SC46xx & SC54xx models)

 

Number Name of Accessories Quantity 

1 Installation plate 1
2 Clip Anchor 8
3 Self-tapping screw ‘A’ ST 3.9x25 8
4 Seal 1
5 Drain joint 1
6 Connecting pipe assembly 1
7 Remote controller 1
8 Self-tapping screw ‘B’ ST 2.9x10 2
9 Remote controller holder 1
10 Wireless smart kit (*except S-JAxx22) 1

 
 2.2 ITEMS PACKED WITH THE UNIT (for S46xx & S54xx & S-JAxx22 
   models)

 

Number Name of Accessories Quantity 

1 Installation plate 1
2 Clip Anchor 8
3 Self-tapping screw ‘A’ ST 3.9x25 8
4 Seal 1
5 Drain joint 1

6
Connecting pipe 
assembly

Liquid side
Ø 6.35 (< 6.0 kW model)
Ø 9.53 (> 6.0 kW model)

Not included 

Gas side
Ø 9.53 (< 3.5 kW model)

Ø 12.7 (≥ 3.5 kW model)
Ø 16.0 (≥ 6.0 kW model)

7 Remote controller 1
8 Self-tapping screw ‘B’ ST 2.9x10 2
9 Remote controller holder 1
10 Wireless smart kit (*except S-JAxx22) 1

 

 
G NOTE!

Except the above provided parts, the other parts needed during installation are to be purchased 

separately by the buyer of the air conditioner.
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Wireless smart kit*

 
G

ATTENTION
This illustration is for explanation and indication purposes only. The illustration may be different 

from the air conditioner you purchased.

3.  ACTIVITIES FOR INSTALLING THE AIR CONDITIONER FOR THE SC46XX & 
SC54XX MODELS

a. Decide where to position the indoor and outdoor unit. See chapter 5 and 6. 

G CAUTION
• Keep in mind where the condensation can be drained off to.

• The distance between indoor and outdoor unit can be max. 4 m (the length of the piping). 

b.  Fit the Installation Plate for the indoor unit. See chapter 7.1

c.  Drill a hole to outside that the piping can be fed through. See chapter 7.2.

d.   Feed the piping from the interior unit through the hole in the wall and hang the interior unit, using 

the hooks on the back, to the topmost hooks on the installation plate and confirm that the unit is 

properly attached. Do not click the bottom hooks in yet.

G The piping package, coupled to the interior unit, is heavy. Never let the piping package hang 

freely from the interior unit. Support the whole piping package during installation of the interior 

unit. The weight of the piping package can cause the piping on the interior unit to bend and even 

break. Damage to the piping on the interior unit is caused by unprofessional installation and are 

not covered by the guarantee.
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Bending the refrigerant piping at the back of the unit needs to be done with the highest care! The piping 

consists of copper. When bending the highlighted part more than 1 time the Copper will start cracking due 

to a physical process. Cracking can cause leakage refrigerant leakage and is not covered by the warranty. 

See picture 2.

Do not bend!  

Bend 
(Only 1 x)

Bend 
(Only 1 x)

Figure 2

e.  Feed the condensation hose through the hole in the wall and connect it to the hose which is installed 

on the interior unit. See chapter 9.1.

 

G
TIP
The condensation hose can be more easily attached by pulling the bottom of the interior unit 

about 5 cm from the wall and putting something temporarily between it and the wall so that the 

gap remains open. See figure 3.

f.  Now click the bottom hooks to of the interior unit to the mounting plate.

g.  Position the exterior unit see chapter 5.2

h.   Connect the quick connector coupling with the coupling on the exterior unit. Then connect the 

power cable with the earth wire to the interior and exterior unit. See chapter 8.

i.  Check the air conditioner for any cooler liquid leakage. See chapter 13.

j.  Check that the air conditioner is properly installed.

k.   Connect the plug of the power supply cable to the power supply and check that the air conditioner 

is working properly. See chapter 11.1.

4. ACTIVITIES FOR INSTALLING THE AIR CONDITIONER FOR THE S46XX AND   
 S54XX & S-JAXX22 MODELS

a.  Determine the location where the interior unit and exterior unit can be installed. See chapter 5 and 6.

b.  Mount the mounting plate of the interior unit. See chapter 7.1.

c.  Drill a hole to outside that the lines can be fed through. See chapter 7.2.

d.   Hang the interior unit, by the hooks on the back, on the top hooks of the mounting plate and check 

that it is securely mounted. Do not click the bottom hooks in yet.

 G
CAUTION
if the piping is exiting the unit behind on the right then the piping must be fed through the 

drilled hole at the same time as hanging the interior unit.

e. Feed the piping, the power cable and the condensation hose through the hole in the wall.
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G TIP
The piping, power cable and condensation hose can be attached easier 

by pulling the bottom of the interior unit about 5 cm from the wall and temporarily inserting 

something so that the gap stays open, see figure 3.

f.  Connect the coolant pipes, the power cables and the condensation hose to the interior unit. See 

chapter 8.2, 9, 10 and 11.2.

g.  Position the exterior unit see chapter 5.2

h.  Connect the piping and the power cable to the exterior unit. See chapter 11.2.

i.  Vacuum the cooling unit. See chapter 12.

j.  Check the cooling circuit for leakages. See chapter 13.

k.  Check that the entire system is properly installed.

l.   Connect the plug of the power supply cable to the power supply and check that the air conditioner 

is working properly. See chapter 15.

Upper Hook

Lower Hook

Cushion 
material

Figure 3

5. DETERMINING THE LOCATION OF THE INSIDE AND OUTSIDE UNIT.
  
  5.1  Determining the location of the inside and outside unit for the S46xx, 

S54xx & S-JAxx22, SC46xx & SC54xx models.

•  Do not expose the indoor unit to heat or steam.

•  Select a place where there are no obstacles in front or around the unit.

•   Make sure that condensation drainage can be conveniently routed away continuously going down-

wards.

•  Do not install near a doorway.

•   Ensure that the space on the left and right of the unit is more than 12cm.

•   Use a wire detector to detect wires and/or electric cables. to locate studs to prevent unnecessary 

damage to the wall.

•   The top of the indoor unit should be installed on the wall at a height of 2.3 metres or more from the 

floor.

•   The indoor unit should be installed allowing a minimum clearance of 15cm from the ceiling.

•   Be sure to level the indoor unit.

•   When determining the location of the interior unit take the possible locations of the exterior unit 
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into account. Interior and exterior part must be linked by piping and cables.

G TAKE CARE
For the SC46xx & SC54xx models: The length of the piping is 4 metres.

For the S46xx & S54xx & S-JAxx22 models:  For units with a capacity of up to 6.0 kW, the maximum 

pipe length between the inside and the outside part 

is 20 metres. For units with a capacity > 6.0 kW, the 

maximum pipe length between the inside and the 

outside part is 30 metres.  

For units with a capacity of up to 6.0 kW, the maximum 

difference in height between the inside and the outside 

part is 8 metres. For units with a capacity > 6.0 kW, the 

maximum difference in height between the inside and 

the outside part is 20 metres.

Figure 4

More than 15 cm.

More than 12 cm.
More than 12 cm.

2.3 m or more

 5.2  Determining the location of the exterior unit for the S46xx, S54xx & 
S-JAxx22, SC46xx & SC54xx models

•  Install the outdoor unit on a rigid base to prevent increasing noise level and vibration.

G NOTE
The outdoor unit produces sound when in use, this could interfere with local legislation. It

is the responsibility of the user to check and to make sure the equipment is in full compliance 

with local legislation.

• Determine the air outlet direction where the drainaged air is not blocked.

•   Take the air conditioner weight into account.

•   If an awning is built over the outdoor unit to prevent direct sunlight or rain exposure, make sure that 

heat radiation from the condenser is not restricted.

•   Ensure that the clearance around the back of the unit is more than 30 cm and left side is more than 30 

cm. The front of the unit should have more than 200 cm of clearance and the connection side (right 

side) should have more than 60 cm of clearance. See picture 5.

•   Be sure to level the outdoor unit
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LEFT
More than 30 cm.

BACK
More than 30 cm.

RIGHT
More than 60 cm.

FRONT
More than 200 cm.

More than 60 cm.

 

Figure 5

More than 30cm

More than 200cm

More than 60cm

More than 30cm

More than 60cm

Fence or barrier

•   When determining the location of the exterior unit take into account the possible location of the 

interior unit. The interior and exterior units must be connected by pipes and cables.

G TAKE CARE
For the SC46xx & SC54xx models: The length of the piping is 4 metres.

For the S46xx & S54xx & S-JAxx22 models:  For units with a capacity of up to 6.0 kW, the maximum 

pipe length between the inside and the outside part 

is 20 metres. For units with a capacity > 6.0 kW, the 

maximum pipe length between the inside and the 

outside part is 30 metres.  

For units with a capacity of up to 6.0 kW, the maximum 

difference in height between the inside and the outside 

part is 8 metres. For units with a capacity > 6.0 kW, the 

maximum difference in height between the inside and 

the outside part is 20 metres.

•  Do not place animals and plants or other obstacles in the path of the air inlet or outlet.

•  Always install the air conditioner at an easily accessible location.

•   Consult and follow local legislation regarding mounting and installation of air conditioner equip-

ment.

•   In the case that the installation place is exposed to strong wind such as a seaside, make sure the fan 

is operating properly by putting the unit lengthwise along the wall or using a dust or shield plates. 

See picture 6.
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Strong 
wind

Strong 
wind

Barrier 

Incorrect Correct

Figure 6

Strong 
wind

Strong 
wind

Wall

Incorrect Correct

•   If the exterior unit is installed on a roofing structure or exterior wall then it can result in bothersome 

noise and vibrations.

•  Ensure that the exterior unit can be attached to a stable substructure.

G ATTENTION
If need suspending installation, the installation bracket should accord with all technical

requirements. The installation wall should be strong enough or actions to reinforce should be

taken. The connection between bracket and wall, bracket and the air conditioner should be firm,

stable and reliable. In case of any doubts or uncertainty do not attempt to install the unit but 

have the support calculated and engineered by a skilled engineer.

6.  POSSIBILITIES FOR INSTALLING THE PIPING FROM THE INTERIOR UNIT TO 
THE EXTERIOR UNIT.

  
•   The piping can be connected exiting from the left rear or right rear of the interior unit. Remove the 

left or right breakout plate. See figure 7.

•  The piping can be connected exiting from the left rear or right rear. See figure 7.
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Figure 7

Cover for the right 
piping

Cover for the left 
piping

Cover for the piping

Right piping

Left piping
Left back piping

7.  MOUNTING THE INSTALLATION PLATE AND MAKING THE PIPING 
FEEDTHROUGH.

  
 7.1 Mounting the installation plate of the interior unit.

WARNING!
Use a pipe detector to detect electrical conduits and pipes in the wall before drilling the required 

holes to prevent unnecessary damage to the wall or dangerous situations.

a.   Fit the installation plate  horizontally on structural parts of the wall with spaces around the instal-

lation plate. See figure 8.

b.    If the wall is made of brick, concrete or the like, drill eight (8) 5mm diameter holes in the wall. Insert 

clip anchor  for appropriate mounting screws .

c.  Fit the installation plate  on the wall with eight (8) type “A” screws .

G REMARK
Mount the mounting plate and drill the holes in the wall corresponding to the material of the 

wall and the mounting points on the mounting plate in question (dimensions are in “mm” unless 

otherwise indicated).
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Correct orientation
of Installation Plate

Figure 8
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 7.2  Drilling the piping, condensation hose and cable feed-through.

a.  Determine the positions of the holes according to the diagram detailed in Fig. 9. Drill one (1) hole (≥ 

85 mm for SC46xx & SC54xx / ≥ 65 mm for S46xx & S54xx & S-JAxx22) slanting slightly downwards to 

outdoor side, this will prevent water to come indoors (fig 10).
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b.  Always use wall hole conduit when drilling metal grid, metal plate or the like.

Wall

Indoor

Outdoor

Figure 10
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8. CONNECTING THE COOLANT PIPES
  
 8.1   Connecting and disconnecting the coolant pipes for the SC46xx & SC54xx 

models.

 

 

G
TAKE CARE
Connecting the coolant pipes of an air conditioner must be carried out in accordance with the 

applicable national regulations and laws. Connecting the coolant pipes may only be carried out 

by an authorised fitter.

G TAKE CARE
The piping package, coupled to the interior unit, is heavy. Never let the piping package hang 

freely from the interior unit. Support the whole piping package during installation of the interior 

unit. The weight of the piping package can cause the piping on the interior unit to bend and 

even break. Damage to the piping on the interior unit due to unprofessional installation and is 

not covered by the guarantee.

G TAKE CARE
For your safety, always wear safety eye wear and work gloves when connecting the pipes. The 

piping is coupled the interior unit at the factory. Read through the “quick installation guide” to 

understand how the piping and power cable must be connected to the exterior unit.

Figure 11
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≥ 20 

cm

< 20 

cm

≥ 20 

cm

< 20 

cm

G
The last 20 cm of the refrigerant pipe, close to the 

connector must be kept straight. Bending can cause 

leakage and is not covered by the warranty.

Figure 12

 

G ATTENTION
All refrigerant work and refrigerant piping should comply with the local legislation, standards

and codes and should only be done by qualified and skilled people.

To disconnect the couplings:

Step 1: Shut down the A/C unit and unplug the electrical power cord from the wall outlet.

Step 2:  Wait five minutes for the line pressure between the indoor compressor unit and outdoor condensing 

unit to equalize.

Step 3: Pull the male coupling handle up and toward the male coupling to the full back position.

Step 4:  Retract the Release Sleeve on the female coupling to release the male coupling half from the female 

half.

Step 5: To seal and protect from dust, reinstall the protective cap and plug.

 8.2  Connecting the coolant pipes for the S46xx & S54xx & S-JAxx22 models
a. Fit a gland nut or suchlike to the piping and make a so-called “flare” at the end of the piping.

b.   Interior unit: Tighten the gland nut by hand to the piping on the interior unit and then tighten it 

with a spanner and torque wrench as shown in fig. 13.

c.   Exterior unit: Tighten the gland nut by hand to the connections on the valves on the exterior unit 

and then tighten it with a spanner and torque wrench as shown in fig. 13.

Indoor unit tubing Flare nut Pipings

Figure 13

d.   Select the correct tightening torque (shown table 1) in order to prevent the pipes, connecting pieces 

and nuts from being damaged.
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Outer
diam.

Tightening torque 
(N.cm)

Additional tightening 
torque (N.cm)

Ø 6.35 1500
(153kgf.cm)

1600
(163kgf.cm)

Ø 9.53 2500
(255kgf.cm)

2600
(265kgf.cm)

Ø 12.7 3500
(357kgf.cm).

3600
(367kgf.cm)

Ø 16.0 4500
(459kgf.cm).

4700
(479kgf.cm)

e.   Insulate the connection points on the interior section with insulation material to prevent condensa-

tion build-up .

f.   Wind the piping, connection cable and drain hose, behind the interior unit, with tape so that a firm 

bundle is formed. This makes it easier to mount the interior unit to the mounting plate.

Indoor unit

Ponding box

Pipe room

Connective pipe

Wrapping belt

Connective cable

Drain hose
Figure 14

G ATTENTION
Copper lines must be insulated independently from each other.

G ATTENTION
Always use the highest care when bending the piping. Make sure that the piping always is

bent and not buckled. In case of a buckled pipe: replace the complete piping or the buckled part, 

as this is a potential refrigerant leak and may cause damage to the air conditioner. 

 9.  CONNECTION THE CONDENSATION DRAINAGE HOSE FOR THE S46XX & 
S54XX & S-JAXX22, SC46XX, SC54XX MODELS

  
 9.1  Connection the condensation discharge hose to the interior unit.

Connect the included condensation drainage hose to the interior unit by sliding the hose over the hose nip-

ple on the interior unit. Ensure that the condensation drainage hose always runs downwards and do not 

hang the end in the water. See fig. 15.

Always run the condensation drainage hose under the coolant pipes to prevent that the condensation tray 

from overflowing.
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CAUTION
•   Be sure that the drain hose is located at the lowest side of the bundle. Locating at the upper 

side can cause drain pan to overflow inside the unit.

•    Run the drain hose sloped downward over the whole length to drain out the condensed water 

smoothly.

Do not block water flow by a rise. Do not put the end of drain hose 
into water.Figure 15

 9.2  Drain joint installation
Fit the seal into the drain elbow, then insert the drain joint into the base pan hole in the bottom of the 

outdoor unit, rotate 90° to assemble them securely. Connect the drain joint with an extension drain hose 

(not included). In this way condensed water, which is produced during heating mode of the air conditioner, 

can be drained away. See fig. 16.

Figure 16

Seal Drain joint Base pan hole of 
outdoor unit

Seal

Drain pipe

10.  ELECTRICAL WORK 
• Connect the air conditioner to a separate group. Ensure that this group has the correct fuse

• See following table.

• Power voltage supplied should be in the range of 95%~105% of rated voltage on rating table.

• The power supply must have an earth leak switch installed.

• Ensure the air conditioner is grounded well.

•  Connect the wires according the attached electrical connection diagram located on the panel of the 

outdoor unit. See chapter 11

•  All wiring must comply with local and national electrical standards and codes and be installed by 

qualified and skilled people.

Model Power supply
Input Rated Current 

(Switch/Fuse)
Power cord size 

≤ 3,5 kW 230V~50Hz 16A 2,5 mm2

> 3,5 kW 230V~50Hz 16A slow 2,5 mm2

G NOTE!
The supply voltage should be consistent with the rated voltage of the air conditioner.

GB
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11. CONNECTING THE ELECTRICAL CABLES.
  
 11.1  Connecting the electrical cables for the SC46xx & SC54xx models.

a.  4,5 Meter cable for electrical connection between indoor and outdoor unit is delivered with the pac-

kage and is included in the refrigerant piping sleeve (indoor unit). 

B.  The electrical cable is provided with an electrical quick connector.

c.  The outdoor unit is also provided with electrical quick connector. 

d.  Remove the control cover from the outdoor unit by loosening the screw.

e.   Click the connector of the interior unit into the connector of the exterior unit and secure the cable 

to the terminal block with the cable clamp mounted on it.

f.   The earth cable must be connected directly to the metal plate on which the terminal strip is mounted. 

The location is indicated with the symbol 

Cover

Figure 17

Cover plate

g.   Only connect the power supply cable once the entire installation of the air conditioner has been 

completed.

G TAKE CARE
For models with a capacity < 4.5 kW plug the plug into a wall socket.

For models with a capacity > 4.5 kW connect the power supply cable directly the power source. 

Do not use a plug and socket as the high current can damage both the terminals of the plug and 

the socket and even cause a fire.

L N S

L N S

Outdoor unit

Control cover

Screw

Outdoor unit

Plug connector

To indoor unit

or

Secure the cable with cord clamp

‘click’

Figure 18

 11.2   Connecting the electrical cables for the S46xx & S54xx & S-JAxx22 
models.

a. Connect the cable to the indoor unit

b.  Indoor/Outdoor connection cable should be H07RN-F type, 2,5 mm². 
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c.   To mount the cable to the interior unit: Remove the front panel and the cover plate of the terminal 

strip on the right hand side of the interior unit. Figure 19.

Electronic box

cover

Front Panel

Figure 19

Cover plate

Front panel

d.  The cable can be fed through from the back of the interior unit to the terminal strip.

e.  Connect the electrical wires to the terminal strip, for the correct location see fig 20.

 to indoor unit

10mm 40mm

Figure 20

SC46xx - SC54xx S46xx - S54xx & S-JAxx22

f.  Attach the cable of the indoor unit. Remove the cover plate of the terminal strip of the outdoor unit.

g.  Connect the connection cable to the terminal strip (zie picture 21). Attach the cables so that the posi-

tion of the wires matches the connection of the cables to the indoor unit (the letters L N S, the earth 

cable and, for the models with a capacity > 6.0 kW, the numbers 1 + 2).

h.  The earth cable must be connected directly to the metal plate on which the terminal strip is mounted. 

The location is indicated with the symbol 

i.  In models with a capacity of up to 6.0 kW, the supply cable is already preassembled on the inside 

part. In models with a capacity > 6.0 kW, the supply cable must be connected to the outside part (the 

supply cable is not included).

j.  Only connect the power supply cable once the entire installation of the air conditioner has been 

completed.

G TAKE CARE
For models with a capacity < 4.5 kW plug the plug into a wall socket.

For models with a capacity > 4.5 kW connect the power supply cable directly the power source. 

Do not use a plug and socket as the high current can damage both the terminals of the plug and 

the socket and even cause a fire.

 

to outdoor unit Figure 21

SC46xx - SC54xx S46xx - S54xx & S-JAxx22
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12.  EVACUATING THE COOLING SYSTEM OF THE S46XX & S54XX & S-JAXX22 
MODELS

  
Air and moisture that remain in the refrigerant system, e.g. after installation, can cause undesirable effects 

or damage as indicated below:

•  Pressure in the system rises.

•  Operating current rises.

•  Cooling or heating efficiency drops.

•  Moisture in the refrigerant circuit may freeze and block capillary tubing.

•  Water may lead to corrosion of parts in the refrigeration system.

•  Damage of the compressor.

Therefore, the indoor unit and tubing between the indoor and outdoor unit must always be leak tested 

and evacuated with aid of a vacuum pump to remove any noncondensables and moisture from the system.

G TAKE CARE
Evacuating the coolant piping and the interior unit of the air conditioner must in accordance with 

the applicable national regulations and laws. Evacuating the coolant piping and the interior unit 

may only be carried out by a certified air conditioner fitter.

13.  CHECK FOR COOLANT LEAKAGE FOR THE  S46XX, S54XX & S-JAXX22, 
SC46XX & SC54XX MODELS

  

G TAKE CARE
Evacuating the coolant piping and the interior unit of the air conditioner must be carried out

in accordance with the applicable national regulations. The test for coolant leakage of the 

coolant piping and the interior unit may only be carried out by a certified fitter.

 
 POSSIBILITIES FOR LEAK CHECK AIR CONDITIONER 

•   Soap water method: Apply a soap water or a liquid neutral detergent on the indoor unit connection 

or outdoor unit connections by a soft brush to check for leakage of the connecting points of the 

piping. If bubbles come out, the pipes have leakage.

•  Dedicated special leak detector: Use the leak detector to check for leakage.

14.  TOPPING UP COOLANT FOR PIPING LENGTHS ABOVE 05 METRES.

G TAKE CARE
Connecting the coolant pipes of an air conditioner must be carried out in accordance with the 

applicable national regulations and laws. Refilling the coolant may only be carried out by an 

authorised fitter.

The air conditioner is filled with sufficient coolant at the factory for a pipe length of a maximum of 5 metres.

If the coolant piping is longer than 5 metres then the air conditioner must be topped up with extra coolant.

The amount of coolant to be added is shown in table 2
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Model

For piping longer 
than 5 metres 

Extra filling per 
meter in grams

2.5 – 2.6 kW 20

3.1 – 3.6 kW 20

4.8 – 5.4 kW 20

Tabel 2

Only use coolant of the same type as stated on the type plate.

15. TEST RUNNING AFTER INSTALLATION
  

Perform test running after completing electrical safety check and gas leak check.

The test running time should last more than 30 minutes.

Check if all the functions works well during test running. Especially check whether the drainage of indoor 

unit is smooth or not.

GB
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 VIKTIG:

Bare installer varen hvis den er i samsvar med lokale og nasjonale lover og regler. Dette produktet er 

kun ment brukt som klimaproduktet i private husholdninger og skal kun brukes under normale forhold 

innendørs, kjøkken eller garasje. Denne enheten egner seg bare for jordkontakter med spenning på 220-

240 V~ / 50 Hz. 

Denne håndboken er beregnet for personer med tilstrekkelig kjennskap til og erfaring med elektriske 

apparater, elektronikk, kjøling og mekaniske anordninger. Forsøk på installasjon eller reparasjon av appa-

ratet kan føre til personskader eller materielle skader. Produsenten og/eller selger er ikke ansvarlig for 

fortolkninger av denne brukerhåndboken, og kan heller ikke holdes ansvarlig for mangelfull bruk av denne 

informasjonen.

Informasjonen, spesifikasjonene og parameterne kan endres uten varsel grunnet tekniske endringer eller 

forbedringer. Riktige spesifikasjoner angis på typeskiltet.

•  Vennligst les denne brukerhåndboken nøye før installering av produktet.

•  En skadet strømledning skal bare skiftes ut av autorisert personell.

•  Installasjonsarbeid skal utføres i samsvar med relevante lokale, nasjonale og europeiske standarder for 

kabling og skal bare utføres av autorisert personell. Garantien gjelder ikke for tilfeller av skade som et 

resultat av handlinger ikke i samsvar med brukerhåndboken, eller som resultat av forsømmelse.

•  Personlig verneutstyr slik som vernebriller, ansiktsmaske, øreklokker, hansker ol. skal alltid brukes.

Internett

For bedre service, kan du laste ned den siste versjonen av bruksanvisningen, installasjons- og/eller

brukerhåndboken på www.qlima.com

G ADVARSEL!
Du skal ikke installere, fjerne og/eller reinstallere enheten selv med mindre du har nødvendig 

kjennskap til og erfaring med elektrisitet, elektronikk, kjøling og/eller mekanikk.

• Feilaktig installering kan resultere i vannlekkasje, elektrisk støt, lekkasje av kjølemiddel 

eller brann. Rådfør deg med en autorisert forhandler eller spesialister på klimaanlegg for 

installeringen. Merk: forstyrrelser forårsaket av feilaktig installering, dekkes ikke av garantien.

•  Enheten må installeres på en lett tilgjengelig plass. Ekstra kostnader for leie av serviceutstyr til 

enheten, skal dekkes av kunden.
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1.  SIKKERHET

Ta alltid hensyn til de følgende retningslinjene for sikkerhet:

• Les ADVARSELEN før installering av kjøleanlegget.

• Merk deg advarslene som er nedtegnet her ettersom de inneholder viktig informasjon om sikkerhet.

• Oppbevar denne instruksen (etter at du har lest den) sammen med håndboken på et egnet sted for 

senere bruk.

Klimaanlegget inneholder et kjølemiddel og klassifiseres som utstyr under trykk. Derfor skal alltid personell 

med kompetanse innen klimaanlegg konsulteres for installasjon og vedlikehold. Klimaanlegget bør inspise-

res årlig og vedlikeholdes av kvalifisert personell.

G ADVARSEL!

Ikke installer klimaanlegget selv.
• Feilaktig installering kan resultere i brann, elektrisk støt, funksjonssvikt eller vannlekkasje, og 

kan forårsake skader. Ta kontakt med den forhandleren som solgte deg apparatet eller en 
autorisert tekniker.

Enheten må installeres sikkert på et sted som kan bære vekten av den.
• Hvis enheten installeres på et sted som ikke er sterk nok, kan enheten falle ned og forårsake 

skader.

Bruk de fastsatte elektriske ledningen for kobling av innendørs og utendørs enhet på en sikker 
måte. Koble ledningen til koplingspunktene på klemmebrettet.
• Feil tilkobling kan resultere i brann.

Bruk medfølgende eller bestemt angitte deler for installasjonen.
• Bruk av defekte deler kan resultere i skade på grunn av brann, elektrisk støt, enheten faller 

ned, osv.

Kjør Oppsett i sikker modus ved hjelp av installeringshåndboken.
• En feilaktig installering kan forårsake personlige skader på grunn av brann, elektrisk støt, 

enheten faller ned eller vannlekkasje.

Arbeid på den elektriske installasjonen skal alltid utføres i samsvar med installeringshåndboken 
og ved hjelp av en separat strømforsyning.
• Hvis strømforsyningens kapasitet er utilstrekkelig eller hvis det elektriske systemet er 

ufullstendig, kan dette resultere i brann eller elektrisk støt.

Kontroller at det ikke er lekkasje av kjølemiddelgass under og etter installering.
• Lekkasje av kjølemiddel er miljøskadelig og bidrar til global oppvarming.

Remonter terminaldeksler for det elektriske anlegget for innendørs- og utendørsenhet etter at 
strømkablene er installert.
• Når terminaldekslene på de elektriske anleggene ikke er blitt byttet ut kan det føre til brann 

eller elektrisk støt fra vann, støv, berøring, etc.
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G
ADVARSEL!
•  Denne installasjonen må være jordet. Elektriske støt kan oppstå hvis jordingen ikke er tilstrekkelig. 

Skal ikke brukes med en skjøteledning. Dette kan medføre brann eller elektriske støt

•  Hjemmeinstallasjonen skal være utstyrt med jordfeilbryter. Hvis installasjonen ikke er utstyrt 

med jordfeilbryter, kan det føre til elektrisk støt eller brann.

Installer kondensavløp i henhold til installasjonsanvisningen.
•  Hvis det oppstår defekter i drenering/rør, kan vann lekke fra enheten og skade husets innhold.

2.  MEDFØLGENDE DELER

 2.1 Medfølgende deler (for SC46xx & SC54xx modeller)

 

Nummer Angivelse av tilbehør Antall

1 Installasjonsplate 1

2 Plugger 8

3 Plateskrue «A» ST 3,9 x 25 8

4 Tetningsring 1

5 Dreneringstilkobling 1

6 Tilkoblingsleding 1

7 Fjernkontroll 1

8 Selvgjengende plateskrue “B” ST 2,9 x 10 2

9 Holder til fjernkontroll 1

10 Wireless smart kit (*unntatt S-JAxx22) 1

 
 2.2 Medfølgende deler (for S46xx & S54xx & S-JAxx22 modeller)

 

Nummer Angivelse av tilbehør Antall 

1 Installasjonsplate 1
2 Plugger 8
3 Plateskrue «A» ST 3,9 x 25 8
4 Tetningsring 1
5 Dreneringstilkobling 1

6 Tilkoblingsleding
Væskeside 

Ø 6,35 (< 6,0 kW-uitvoering)
Ø 9,53 (> 6,0 kW-uitvoering) ikke inkludert

Gasside
Ø 9,53 (< 3,5 kW-uitvoering)

Ø 12,7 (≥ 3,5 kW-uitvoering)
Ø 16,0 (≥ 6,0 kW-uitvoering)

7 Fjernkontroll 1
8 Selvgjengende plateskrue “B” ST 2,9 x 10 2
9 Holder til fjernkontroll 1

10 Wireless smart kit (*unntatt S-JAxx22) 1

 

 
G MERK!

I tillegg til delene nevnt ovenfor, bør kjøperen kjøpe de andre delene som er nødvendig for 

installering av enheten.
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Wireless smart kit*

 
G

MERK
Dette bilde brukes bare som avklaring og indikator. Bildet kan være annerledes enn det 

klimaanlegget du har kjøpt.

3. OPERASJONER FOR INSTALLASJON AV KLIMAANLEGGET  
 (for SC46xx & SC54xx modeller)

a.  Avgjør hvor innedelen og utedelen kan installeres. Se kapittel 5 og 6.

G MERK: 
• Vær oppmerksom på stedet der kondensen vil bli sluppet ut. 

• Avstanden mellom den innvendige og utvendige enheten må ikke overstige 4 meter på grunn 

av lengden på rørene.

b. Monter opp monteringsplaten av innendørsenheten. Se kapittel 7.1.

c. Bor et hull på utsiden slik at rørene kan installeres. Se kapittel 7.2.

d.  Stikk rørene til innendørsenheten forsiktig gjennom hullet i veggen. Bruk krokene på baksiden av 

innendørsenheten til å henge anlegget på de øverste krokene på monteringsplaten. Sørg for at 

anlegget er fastmontert og sitter godt. Ikke hekt på de nedre krokene enda. 
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G
Pakken med rørledninger som er koplet til innendørsenheten, er tung. Heng aldri 

rørledningspakken løst på innendørsenheten. Sørg for at hele rørledningspakken har støtte 

under montering av innendørsenheten. På grunn av vekten til rørledningspakken, kan rørene i 

innendørsenheten lett bli bøyd eller til og med ødelagt. Skadede rør på innendørsenheten og 

rørledningspakken forårsaket av feil installasjonframgang dekkes ikke av garantien.

Vær meget forsiktig ved bøying av kjølerørene på baksiden av enheten! Rørene er laget av kobber. Hvis den 

markerte delen bøyes flere gangen, kan kobberet sprekke på grunn av den fysiske prosessen. Slike sprekker 

kan lekke kjølemiddel og dekkes ikke av garantien. Se figur 2.

Ikke bøy!

Bøy her 
(bare 1 gang)

Bøy her 
(bare 1 gang)

Figur 2

e.  Tre kondensslangen gjennom hullet i veggen og koble den til slangen som er montert på innendør-

senheten. Se kapittel 9.1

 

G
TIPS
Kondensslangen kan enklere monteres ved å plassere bunnen av innendørsenheten ca. 5 cm fra 

veggen og legge polstring i rommet som oppstår, slik at enheten ikke faller tilbake mot veggen. 

Se figur 3.

f. Hekt deretter på de nedre krokene på innendørsenheten på krokene på monteringsplaten.

g. Installer utendørsenhet. Se kapittel 5.2

h.  Koble til “rask tilkobling” koblingen til koblingen på utendørsenheten. Koble deretter til strømkabe-

len med jordledningen mellom inne- og utendørsenhet. Se kapittel 8.

i. Sjekk klimaanlegget for mulig kjølevæske lekkasje. Se kapittel 13.

j. Sørg for at klimaanlegget er riktig installert.

k.  Koble støpselet på strømledningen til strømforsyningen (>4.8 kW -modeller må kobles direkte til 

strømforsyningen uten å bruke støpsel) og pass på at klimaanlegget er riktig installert. Se kapittel 

11.1.

4. OPERASJONER FOR INSTALLASJON AV KLIMAANLEGGET  
 (for S46xx & S54xx & S-JAxx22 modeller)

a.  Avgjør hvor innendørs- og utendørsenheten skal installeres. Se kapittel 5 og 6.

b. Monter monteringsplaten til innendørsenheten. Se kapittel 7.1.

c. Bor et hull til utsiden hvor rørene kan monteres. Se kapittel 7.2.

d.  Bruk krokene på baksiden av innendørsenheten til å henge anlegget på de øverste krokene på mon-

teringsplaten. Ikke hekt på de nedre krokene enda.
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G
MERK: 
Dersom dreneringsenden på rørene heller mot høyre bakre side, må rørene henges opp samtidig 

på innendørsenheten og føres gjennom hullet som er blitt borret.

e. Før rør, strømkabel og kondens-vannslangen gjennom hullet i veggen.

G TIPS
Rør, strømkabel og kondens-vannslange kan føres gjennom innendørsenheten på bunnen ved 

å la det være en avstand fra veggen på ca. 5 cm. Legg polstring i rommet som oppstår, slik at 

enheten ikke faller tilbake mot veggen. Se figur 3.

f.  Koble til kjølevæske-linjer, strømkabler og kondensslangen til innendørsenheten. Se kapittel 8.2, 9, 

10 og 11.2.

g. Installer utendørsenhet. Se kappitel 5.2

h. Koble til kablene og strømkabelen til utendørsenheten. Se kapittel 11.2.

i. Tøm kjølekrets. Se kapittel 12.

j. Sjekk om det finnes lekkasjer i kjølesystemet. Se kapittel 13. 

k. Sørg for at systemet er riktig installert.

l.    Koble støpselet på strømledningen til strømforsyningen (>4.8 kW) modeller må kobles direkte til 

strømforsyningen uten å bruke støpsel) og pass på at klimaanlegget er riktig installert. Se kapittel 

15.

øvre krok

nedre krok

fylling

Figur 3

5. PLASSERING AV INNENDØRS- OG UTENDØRSENHET
  
 5.1  Plassering av innendørsenhet (for S46xx & S54xx & S-JAxx22, SC46xx & 

SC54xx modeller)
• Innendørsenheten må ikke utsettes for varme eller damp.

•    Velg en plassering uten hindringer foran eller rundt enheten.

• Sørg for at kondensvannet kan renne fritt nedover.

• Enheten må ikke plasseres i nærheten av en dør.

• Sørg for at det er mer enn 12 cm plass til høyre og venstre for enheten. Se figur 4.

•  For å unngå unødvendig skade på veggen, anbefales bruk av manuell multidetektorer til å finne rør 

og/eller elektriske ledninger.

• Den innendørs enheten må plasseres på veggen minst 2,3 meter over gulvet. Se figur 4.

•  Den innendørs enheten må installeres slik at minimum distanse fra taket på 15 cm overholdes. Se 

figur 4.

•  Innendørsenheten bør henges horisontalt.
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•   Når du skal plassere innendørsenheten, vær klar over de mulige posisjonene utendørsenheten kan 

ha. Innendørs og utendørs enhet må være tilkoblet hverandre ved hjelp av rør og kabler.

G MERK
For SC46xx & SC54xx modeller: Rørlengde er 4 meter.

For S46xx & S54xx & S-JAxx22 modeller:  Den maksimale lengden på ledningen mellom inne- og utedel 

er 20 meter for enheter med en kapasitet på opp til 6,0 kW. 

Den maksimale lengden på ledningen mellom inne- og utedel 

er 30 meter for enheter med en kapasitet på > 6,0 kW.  

Den maksimale høydeforskjellen mellom inne- og utedel er 

8 meter for enheter med en kapasitet på opp til 6,0 kW. Den 

maksimale høydeforskjellen mellom inne- og utedel er 20 

meter for enheter med en kapasitet på > 6,0 kW.

Mer enn 15 cm.

Mer enn 12 cm.
Mer enn 12 cm.

Minst 2,3 m Figur 4

 5.2  Plassering av utendørsenhet for S46xx & S54xx & S-JAxx22, SC46xx & 
SC54xx modeller

•  Den utendørs enheten installeres på en solid overflate for å redusere uønsket støy og vibrasjon så 

mye som mulig.

G MERK
Den utendørs enheten skaper støy når den er i drift. Dette kan være i strid med lokal lovgivning. 

Det er brukens ansvar å sjekke og sørge for at utstyret kan brukes i samsvar med lokale lover og 

regler.

• Velg en retning for luftutløpet slik at utsugd luft ikke blokkeres.

•  Ikke glem vekten av klimaanlegget ved installering.

•   Hvis det bygges et tak over den utendørs enheten slik at den ikke utsettes for direkte sollys eller regn, 

må det plasseres slik at ikke kondensatoren blokkeres.

•   Sørg for at det er mer enn 30 cm plass på baksiden og til venstre for enheten. Det bør være mer enn 

200 cm plass foran enheten og mer enn 60 cm på høyre side av enheten. (se figur 5).

•  Utendørsenheten bør henges horisontalt.

VENSTRE
mer enn 30 cm. 

BAKSIDE
mer enn 30 cm. 

HØYRE
mer enn 60 cm. 

FREMSIDE
mer enn 200 cm. 

mer enn 60 cm. 
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Figur 5

Mer enn 30cm

Mer enn 200cm

Mer enn 60cm

Mer enn 30cm

Mer enn 60cm

Gjerde eller hindring

•   Når du skal plassere utendørsenheten, vær klar over de mulige posisjonene innendørsenheten kan 

ha. Innendørs og utendørs enhet må være tilkoblet hverandre ved hjelp av rør og kabler.

G MERK
For SC46xx & SC54xx modeller: Rørlengde er 4 meter.

For S46xx & S54xx & S-JAxx22 modeller:  Den maksimale lengden på ledningen mellom inne- og utedel 

er 20 meter for enheter med en kapasitet på opp til 6,0 kW. 

Den maksimale lengden på ledningen mellom inne- og utedel 

er 30 meter for enheter med en kapasitet på > 6,0 kW.  

Den maksimale høydeforskjellen mellom inne- og utedel er 

8 meter for enheter med en kapasitet på opp til 6,0 kW. Den 

maksimale høydeforskjellen mellom inne- og utedel er 20 

meter for enheter med en kapasitet på > 6,0 kW.

•  Dyr, planter eller andre hindringer skal ikke plasseres foran luftinntaket eller utløpet.

•  Klimaanlegget skal alltid plasseres på et lett tilgjengelig sted.

•  Konsulter og følg lokale lover angående klargjøring og installering av klimaanleggutstyr.

•   Hvis plasseringen er utsatt for sterk vind fra for eksempel sjøen, må det sørges for at viften fungerer 

ordentlig ved å plassere enheten langs veggen eller ved å bruke støv- eller vindavvisere. Se figur 6.

 

 

Strong 
wind

Strong 
wind

Barrier 

Incorrect Correct

Figur 6

Sterk
vind

Sterk
vind

Hindring

ukorrekt korrekt

•   Hvis den utendørs enheten installeres på takkonstruksjoner eller yttervegger, kan dette føre til for-

styrrende støy og vibrasjoner.

•  Sørg for at utendørsenheten kan festes på et stabilt underlag. 

G
ADVARSEL
Hvis utendørsenheten henges opp, må monteringsbrakettene oppfylle alle de tekniske kravene. 

Monteringsveggen er sterk nok. Hvis det er tvil eller usikkerhet omkring dette, skal enheten ikke 

installeres. Nødvendig støtte skal beregnes og konstrueres av en teknisk ekspert.
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6.  MULIGHETER FOR HVORDAN RØRENE FRA INNENDØRSENHETEN KAN MON-
TERES TIL UTENDØRSENHETEN. 

  
•   Rørene kan kobles til med en utvidelse enten til venstre eller til høyre side av innendørsenheten. Fjern 

derfor venstre eller høyre deksel. Se figur 7.

• Rørene kan kobles til med en utvidelse på høyre eller venstre bakside. Se Figur 7.

 
Figur 7

Rørdeksel (høyre)

Rørdeksel (venstre)

Rørdeksel

Rørsystem høyre

Rørsystem venstre
Rørsystem bakre høyre

7. MONTERING AV MONTERINGSPLATEN OG BORING AV RØRHULLET
  
 7.1 Montering av monteringsplaten på innendørsenheten

ADVARSEL
Bruk en metalldetektor som påviser eventuelle kabler og rør i veggen, før boring av de 

nødvendige hullene, slik at en unngår unødvendig skade på veggen og eventuelle farlige 

situasjoner. 

a.   Monter monteringsplaten  horisontalt på en tilstrekkelig solid vegg, og sørg for at det er nok plass 

rundt platen. Se figur 8.

b.   Åtte huller med 5 mm diameter må drilles inn i veggen hvis den er av tegl, betong eller annet lignen- 

de materiale. Stikk inn pluggene  for de respektive festeskruene .

c.  Fest installasjonsplaten  på veggen med åtte skruer type «A» .
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G MERK
Monter installasjonsplaten og drill huller i veggen i henhold til veggstruktur og 

korresponderende festepunkter på installasjonsplaten. (dimensjoner angis i “mm” med mindre 

noe annet er oppgitt).

Korrekt installering 
av installasjonsplate

Figur 8
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3

0
2

m
m

805mm

406.4mm

452.7mm

249mm

153mm102mm

3
9
m

m

pipe hole 
65mm

pipe hole 
65mm

Indoor unit outline

5
4
m

m

 

N

54

Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   54Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   54 02-11-2021   13:4702-11-2021   13:47



N

55

S(C)4653 / S(C)5453

 

 7.2 Boring av hull for rør, kondensslange og gjennomføring for strømkabel

a.  Avgjør plasseringen av hullene ved hjelp av diagrammet i fig. 9. Drill et hull (≥ 85 mm for SC46xx 

& SC54xx/≥ 65 mm for S46xx & S54xx & S-JAxx22) lett skrådd nedover mot utsiden slik av vann ikke 

kommer inn. Se figur 10.

b.  Alltid bruk en drillveiledning når det drilles i metallrister, metallplater eller lignende materialer.

Veggen

Innendørs

Utendørs

Figur 10

≥5°

5 
- 

7 
m

m
p

er
 1

00
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m

8. TILKOBLING AV KJØLERØRSYSTEM
  
 8.1   Tilkobling og frakobling av kjølerør (for SC46xx & SC54xx modeller)

 

 

G ADVARSEL
Tilkobling av kjølerør på et klimaanlegg må utføres i samsvar med de gjeldende lokale lover. 

Tilkobling av kjølerør bør utføres av en kvalifisert tekniker. 
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G ADVARSEL
Pakken med rørledninger som er koplet til innendørsenheten, er tung. Aldri heng 

rørledningspakken løst på innendørsenheten. Sørg for at hele rørledningspakken har støtte 

under montering av innendørsenheten. På grunn av vekten til rørledningspakken, kan rørene i 

innendørsenheten lett bli bøyd eller til og med ødelagt. Skadede rør på innendørsenheten og 

rørledningspakken forårsaket av feil installasjonframgang dekkes ikke av garantien.

G
ADVARSEL
For din egen sikkerhet, bruk vernebriller og arbeidshansker ved tilkobling av rørene. 

Rørene er festet til innendørsenheten og kommer ferdigmontert fra fabrikken. Les “rask 

installasjonsanvisning” for mer informasjon om hvordan du kobler rør og strømkabel en til 

utendørsenheten.

Figur 11

≥ 20 

cm

< 20 

cm

≥ 20 

cm

< 20 

cm

G
De siste 20 cm av kjølerøret, i nærheten av tilkoblingen, 

må være rett. Hvis denne delen bøyes, kan det resultere i 

lekkasje. Dette dekkes ikke av garantien.

Figur 12

 

G ADVARSEL
Frakobling av kjølerør på et klimaanlegg må utføres i samsvar med gjeldende lokale lover. 

Tilkobling av kjølerør bør kun utføres av en kvalifisert tekniker.
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Frakopling av koblingspunkt:

Trinn 1: Slå av klimaanlegget og trekk støpselet ut av stikkontakten.

Trinn 2: Vent i fem minutter til trykket i rørene mellom innendørs- og utendørsenheten er normalisert.

Trinn 3: Trekk spaken på hannkoplingen opp og så langt som mulig bakover.

Trinn 4: Trekk i utløseren på hunnkoplingen for å koble fra begge koblingspunktene.

Trinn 5: Sett på dekselet og plugg det på plass for å beskytte mot støv.

 8.2  Tilkobling av kjølerør (for S46xx & S54xx & S-JAxx22 modeller)

a.  Fest en kragemutter til rørendene med skrunøkkel eller lignende. 

b.   Innendørsenhet: Stram mutteren til rørene på innendørsenheten. Gjør dette først for hånd. Stram 

deretter mutteren med en skrunøkkel og en momentnøkkel. Se figur 13.

c.   Utendørsenhet: Stram mutteren for hånd til tilkoblingene på ventilene på utendørsenheten, og 

stram deretter mutteren med en skrunøkkel og en momentnøkkel. Se figur 13.

Figur 13

Ledende innendørs enhet Koplingsmutter Rør

d.   Bruk riktig strammende dreiningsmoment (se tabell 1) for å unngå at rørene, tilkoblingsrørene og 

mutterne blir skadet.

Utvendig dia-
meter

Dreiningsmoment 
(N.cm)

Ekstra dreiningsmoment 
(N.cm)

Ø 6.35 1500
(153kgf.cm)

1600
(163kgf.cm)

Ø 9.53 2500
(255kgf.cm)

2600
(265kgf.cm)

Ø 12.7 3500
(357kgf.cm).

3600
(367kgf.cm)

Ø 16.0 4500
(459kgf.cm).

4700
(479kgf.cm)

Tabell 1

e.  Isoler terminalene på innendørsenheten for å unngå kondens.

f.   Pakk inn rør, avløpsslangen og tilkoblingskabelen som er plassert bak utendørs delen, med tape til 

du får en solid bunt. Dette gjør monteringen av den innvendige delen av monteringsplaten enklere.

Innendørs enhet

Beskyttelsesskap 

Manuell del 

Tilkoblingsrør 

Wrappingteip 

Tilkoblingsledning 

Avløpsslange
Figur 14

Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   57Q_instal_S(C)46xx-S(C)54xx–S(C)JAxx22 SCAN ('21) V2.indd   57 02-11-2021   13:4702-11-2021   13:47



G MERK
Kobberrør bør isoleres separat.

G BEVARES
Vær forsiktig når røret bøyes. Sørg for at røret bøyes og ikke knekkes. I en linje med knekk: 

bytt ut hele røret eller de delene som er bøyd, da dette kan føre til lekkasje i kjølevæske og 

klimaanlegget kan svikte.

9.  TILKOBLING AV KONDENSAVLØP (for S46xx & S54xx & S-JAxx22, SC46xx & 
SC54xx modeller)

  
 9.1 Tilkobling av kondens avløp på innendørsenheten

Koble kondensslangen som følger med i pakken til innendørsenheten. Dette gjøres ved å skyve kondens-

slangen over munnstykket på slangen som hører til innendørsenheten. Kontroller at kondensslangen peker 

nedover, og plasser ikke enden av slangen i vann. Se figur 15.

Plasser kondensslangen under kjølerørene for å unngå at avløpsrennen fylles opp pga. kondens. 

ADVARSEL
•   Sørg for at avløpsslangen er i bunnen  av bunten. Hvis slangen plasseres øverst, kan 

avløpspannen på enheten lett flyte over.

•  Hele avløpslangens lengde må skrå nedover slik at kondensen enkelt kan dreneres.

Vannstrømmen skal ikke blokkeres av en 
stigning.

Enden av slangen plasseres i vann.
Figur 15

 9.2  Tilkobling av kondensavløp på utendørsenheten 

Fest forsegling på røret. Deretter stikkes avløpsleddet inn i hullet på bunnen av den utendørsenheten. Roter 

90° for å sette dem sikkert sammen. Koble avløpstilkoblingen til en forlengelse av avløpsslangen (medfølger 

ikke). På denne måten kan kondensen som skapes i varmemodus på klimaanlegget drenes vekk. Se figur 16.

Figur 16

Tetningsring Drenerings-
tilkobling 

Hull i bunnen av 
utendørs enhet 

Tetningsring 

Dreneringsrør
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10.  ELEKTRISK INSTALLASJON
  

•  Koble klimaanlegget til en egen gruppe. Sørg for at denne gruppen benytter riktig sikring. Se tabel-

len nedenfor.

•  Den benyttede spenningen bør være innenfor 95% ~ 105% av den nominelle spenningen som står 

oppført på etiketten.

• Strømforsyningskretsen skal være forsynt med en jordfeilbryter

• Kontroller at klimaanlegget er jordet.

• Koble til ledningene slik som vist i det vedlagte diagrammet for elektrisk tilkobling. Se kapittel 11

•  Ledningsnettet må være i samsvar med nasjonale og lokale standarder og krav for elektrisitet. Skal 

bare kobles til av kvalifisert personell.

Modell Strømforsyning 
Nominell strømforsyning 

(brytere/sikringer)
Strømledning diameter

≤ 3,5 kW 230V~50Hz 16A 2,5 mm2

> 3,5 kW 230V~50Hz 16A slow 2,5 mm2

Tabell 2

G ADVARSEL
Nettspenningen må stemme overens med anslått spenning for klimaanlegget.

11. TILKOBLING AV STRØMKABLENE
  
 11.1  Tilkobling av strømkablene (for SC46xx & SC54xx modeller)

a.  En 4,5 meter lang ledning for elektrisk kobling mellom innendørs og utendørs enhet følger med 

appa- ratet og er i pakken med kjølerør (innendørs enheten).

b.  Den elektriske ledningen leveres med en elektrisk snarvei.

c.  Den utendørs enheten er også utstyrt med en elektrisk snarvei.

d.  Fjern dekselet på klemmebrettet på den utendørs enheten ved å skru opp skruen.

e.   Koble innendørsenheten til utendørsenheten og bruk de medfølgende kontaktene til å feste kabelen 

til sikringsklemmeblokken med kabelklemmen du har installert tidligere.

f.   Jordkabelen må festes til metallplaten. Klemrekken er montert på denne platen. Plasseringen angis 

med symbolet 

Cover

Figur 17

Sikringsklemmeblokken

g.  Koble til strømkabelen etter at hele installasjonen av klimaanlegget er fullført.
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